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Note

The consolidated text of the amendment contained in the present document is based on the
text transmitted by the depositary of the Convention in depositary notification
C.N.99.2021. TREATIES-XI.A.16, dated 25 March 2021. The amendment entered into force
on 25 June 2022, as provided for in depositary notification C.N.91.2022. TREATIES-
XI.A.16, dated 1 April 2022.

Documents ECE/TRANS/17/Amend.1-39, prepared by the secretariat of UNECE, contain
the complete text of all amendments and corrections adopted by the Contracting Parties to
the TIR Convention, 1975 since the entry into force of the TIR Convention, 1975 on
20 March 1978. However, the text of the amendments and corrections provided in documents
ECE/TRANS/17/Amend.1-39 cannot be regarded as a certified true copy of the original text
deposited with the depositary, but has been prepared by the secretariat of UNECE for
information purposes only. The United Nations assumes no liability whatsoever with regard
to the accuracy of this data. In the event of doubt regarding the content of any of the above
documents, please contact the secretariat of UNECE or the United Nations Treaty Section at
“treaty@un.org”.

Note

Le texte consolidé d’amendement contenu dans le présent document se base sur le texte
transmis par le dépositaire de la Convention dans la notification dépositaire
C.N.99.2021. TREATIES-XI.A.16, du 25 mars 2021. Cet amendement est entré en vigueur
le 25 juin 2022, comme prévu par la notification dépositaire C.N.91.2022.TREATIES-
XI.A.16, du 1 avril 2022.

Les documents ECE/TRANS/17/Amend.1-39, préparés par le secrétariat de la CEE-ONU,
contiennent le texte complet de tous les amendements et corrections adoptés par les Parties
Contractantes a la Convention TIR, 1975, depuis I’entrée en vigueur de la Convention TIR
de 1975, le 20 mars 1978. Cependant, le texte des amendements et corrections présenté dans
les documents ECE/TRANS/17/Amend.1-39 ne peut pas étre considéré comme une copie
certifiée conforme au texte original déposé avec la notification dépositaire, mais a été préparé
par le secrétariat de la CEE-ONU pour information seulement. Les Nations Unies déclinent
toute responsabilité quant a I’exactitude des données qui y sont archivées. Il est conseillé de
se mettre directement en rapport avec le secrétariat de la CEE-ONU ou la section des traités
des Nations Unies en cas de doute (treaty@un.org).
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IIpumeyanue

CBOIHBIA TEKCT MOIPABOK, IMPUBEACHHBIX B HACTOSIIEM MOKYMEHTE, OCHOBAaH Ha TEKCTE,
pa30CIaHHOM JICTIO3UTAPHEM KouBenuun B YBEIOMIICHHN JICTIO3UTAPHS
C.N.99.2021.TREATIES-XI.A.16 ot 25 mapta 2021 roma. [lompaBka BCTymmia B CHITY
25 wmoHa 2022 Toma, O dYeM COOOmMANOCh B  YBEIOMIICHHH  JETO3UTapHUs
C.N.91.2021. TREATIES-XI.A.16 ot 1 anpens 2022 roxa.

Hokymentsr ECE/TRANS/17/Amend.1-39, moarotoBnenusie cexkperapuatom EJK OOH,
coJleprKaT MOJHBIN TEKCT BCEX ITONPABOK M UCTIPABICHUH, IPUHATHIX Jl0roBapHBaIOIIMMUCS
croponamu Konsentmu MII 1975 rona mocrne ee BeTyrureHus B ciry 20 mapta 1978 rona.
B TO ke BpeMs TEKCT TMONPaBOK W HWCIPABICHWH, W3JIOKEHHBIX B JIOKYMEHTaX
ECE/TRANS/17/Amend.1-39, moarotosnen cexperapuatom EDK OOH ToJIbKO B mOpsiike
nHGOPMAIIUU ¥ HE MOKET PacCMaTpUBAThCA KaK 3aBEPEHHAS KOIHUS OPUTHMHANA, CIAHHOTO
Ha XpaHeHue aernoszutapuio. Oprannsamus OO0benuHeHHBIX Hanuii He HeceT Kakou-mmbo
OTBETCTBEHHOCTH 32 TOYHOCTH YKa3aHHBIX MaTepuasioB. B cirydae cOMHEHUIT OTHOCUTEIBHO
CONlepKaHUs JTIO00TO M3 YIMOMSHYTHIX JOKYMEHTOB MPOCKOa 0OpamiaTeCsi B CEKpeTaphar
EQK OOH wumm B HorosopHo-tipaBoBoii otaen OOH (United Nations Treaty Section) mo
aapecy treaty@un.org B lnTepHere.
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10.

Amendment proposal to the TIR convention, 1975

adopted by the

Administrative Commaittee for the TIR Convention

on 9-11 February 2021

Article 18, line 3
For four substitute eight

Add anew paragraph to read Customs authorities may limit the maximum number of customs
offices of departure (or destination) on their territory to less than seven but not less than three.

Annex 1, VERSION 1, Page 2 of cover: Model of the TIR Carnet, No. 5 of the “régles
relatives a I’utilisation du carnet TIR”

For quatre substitute huit

Annex 1, VERSION 1, Page 3 of cover: Model of the TIR Carnet Version 1, No. 5 of the
rules regarding the use of the TIR Carnet

For four substitute eight
Annex 1, VERSION 1, Page 5 (white) of the model of the TIR Carnet, Voucher No. 1
For the existing Voucher No. 1 substitute

Annex 1, VERSION 1, Page 6 (green) of the model of the TIR Carnet Version 1,
Voucher No. 2

For the existing Voucher No. 2 substitute

Annex 1, VERSION 2, Page 2 of cover: Model of the TIR Carnet, No. 5 of the “régles
relatives a I’utilisation du carnet TIR”

For quatre substitute huit

Annex 1, VERSION 2, Page 3 of cover: Model of the TIR Carnet Version 1, No. 5 of the
rules regarding the use of the TIR Carnet

For four substitute eight

Annex 1, VERSION 2, Page 12 (white) of the model of the TIR Carnet, Voucher No. 1
For the existing Voucher No. 1 substitute

Annex 1, VERSION 2, Page 13 (green) of the model of the TIR Carnet, Voucher No. 2
For the existing Voucher No. 2 substitute

Annex 6, new Explanatory Note to Article 18

Add new Explanatory Note 0.18.3 to read

0.18.3 Contracting Parties shall make information on such limitations publicly available and
inform the TIR Executive Board, including by means of the proper use of electronic
applications developed to this end by the TIR secretariat under the supervision of the TIR
Executive Board.
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GOODS MANIFEST

articles

[
VOUCHER N*1 1. TIR CARNET
2. Customs office(s) of For official use 3. Name of the international organization
departure
) R
International Road Transport Union

“ 4. Holder of the carnet (identification number, name, address and

country)

3. 5. Country of 6. Country of

departure destination
4.
5 8. Documents attached to the manifest
7. Registration No(s). of road
vehicle(s)

6.

7.

9. a.Load 10. Number and type of packages or articles; description of goods | 11 GFOSS' 16. Seals or
compartment(s) or weight in identification
container(s) kg marks applied,
b. Marks and Nos. (number,
of packages or identification)

12. Total number of
packages entered on
the manifest

Number

Destination : Bureau
de douane

Number

Destination : Customs office

13. | declare the information in
items 1-12 above to be

correct and complete

14. Place and date

15. Signature of holder or agent

17. Customs office of
departure.
Customs officer's
signature and
Customs office
date stamp

18. Certificate for goods taken under control (Customs office of
departure or of entry en route)

[]

19. Seals or identification
marks found to be intact

20. Time-limit for transit




ECE/TRANS/17/Amend.39

21. Registered by the Customs office at under No.

22. Miscellaneous (itinerary stipulated, Customs office at which
the load must be produced, etc.)

23. Customs officer's signature \ 7
and Customs office date stamp ~ 4

COUNTERFOIL N° 1

of TIR CARNET

1. Accepted by the Customs office at

2. Under No

3. Seals or identification marks applied

|:| 4. Seals or identification marks found to be intact

5. Miscellaneous (route prescribed, Customs office at which the load must be produced, etc.)

6. Customs officer's signature and
Customs office date stamp
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GOODS MANIFEST
VOUCHER N°2 . TIR CARNET

2. Customs office(s) of For official use 3. Name of the international organization

departure IR
1.
International Road Transport Union

4. Holder of the carnet (identification number, name,
address and country)

3. 5. Country of 6. Country of
departure destination

5. 8. Documents attached to the manifest

7. Registration No(s). of road vehicle(s)

9. a.Load compartment(s) | 10. Number and type of packages or articles; description of 11. Gross 16. Seals or
or container(s) goods weight in identification marks
b. Marks and Nos. of kg applied, (number,
packages or articles identification)

17. Customs office of
departure.
Customs officer's
signature and
Customs office

12. Total number of packages Number | Destination : Number | 13. |declare the information in date stamp
entered on the manifest Customs office items 1-12 above to be

Destination : Bureau de 4 correct and complete

douane

T 5 14. Place and date

2 6 15. Signature of holder or agent

3. 7.

18. Certificate for goods taken under control (Customs office of J 24. Certificate of termination of the TIR operation (Customs office of
departure or of entry en route) exit en route or of destination)

|:| 19. Seals or identification |:| 20. Time-limit for |:| 25. Seals or identification marks found to be intact
marks found to be

intact

transit
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21. Registered by the Customs office at under No

26. Number of packages for which the termination of the TIR
operation is certified

22. Miscellaneous (itinerary stipulated, Customs office at
which the load must be produced, etc.)

23. Customs officer's signature ~ 4
and Customs office date stamp

27. Reservations

28. Customs officer's signature

and Customs office date stamp A 7’

COUNTERFOIL N° 2

of TIR CARNET

1. Accepted by the Customs office at

|:| 2. Seals or identification marks found to be intact

6. Customs officer's signature and
Customs office date stamp

5. Reservations

3. Number of packages for which the termination of the TIR operation is certified (as specified in PR
Y
the manifest) f" Y
! i
| 1
4. New seals affixed \ '
\ I
“ ’
~ -
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GOODS MANIFEST

[
VOUCHER N°1 1. TIR CARNET
2. Customs office(s) of For official use 3. Name of the international organization
departure

R International Road Transport Union

4. Holder of the carnet (identification number, name, address and
country)

5. Country of 6. Country of
departure destination

8. Documents attached to the manifest

7. Registration No(s). of road

vehicle(s)

9. a.Load 10. Number and type of packages or articles; description of goods | 11 GFOrS]tS' 16. Seals or
compartment(s) or weignt in identification
gor';;airller(s)d N \\\\\\\\\\\\\\\\\\ kg marks applied,

. Marks and Nos. (number,
of packages or identification
articles § . )
. \
A\
W

L Al

\

\
\ “
\ \ \\\\\\\\\\\\\\\
%\\\ A s R
\\§\\\\\\\\\\\§\\\\\\\\\\\\\\\\ \ | \\
\

sy
\ \\ N |

A
1 iz ;%g*\@m

U

\\\\\\ usty icer's

WA signature and
Customs office
date stamp

\

u

12. Total number of {Number stination :\Bkireau | er|13.
packages entered on douane I above to be
the manifest \\\\ X\\*\\h} \\\ orrect and complete
Destination : Customs offi \ \\\\\\\\\s\\
%
WG
2. .

\\\\\\\\\\\\\\
\

1.

AN

\\ x\\\\&\x\\‘ 14. Place and date

i
x\\ 15. Signature of holder or agent

18. Certificate for goods taken under control (Customs office of
departure or of entry en route)

19. Seals or identification
|:| marks found to be intact

20. Time-limit for transit
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10

21. Registered by the Customs office at under No.

22. Miscellaneous (itinerary stipulated, Customs office at which
the load must be produced, etc.)

23. Customs officer's signature \ 7
and Customs office date stamp ~ 4

COUNTERFOIL N° 1

of TIR CARNET

1. Accepted by the Customs office at

2. Under No

3. Seals or identification marks applied

|:| 4. Seals or identification marks found to be intact

5. Miscellaneous (route prescribed, Customs office at which the load must be produced, etc.)

6. Customs officer's signature and
Customs office date stamp
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GOODS MANIFEST

[
VOUCHER N°2 . TIR CARNET
2. Customs office(s) of For official use 3. Name of the international organization
departure

IR International Road Transport Union

4. Holder of the carnet (identification number, name,
address and country)

5. Country of 6. Country of
departure destination

8. Documents attached to the manifest

7. Registration No(s). of road vehicle(s)

9. a.Load compartment(s) | 10. Number and type of packages rticles; description of 11.Gr(‘)ss‘ 16. _Seals_or‘
SR, | R | et et
\
ol

packages or articles \ \ identification)
3
W

\
W § " \\\\

. VN \\\\\\\\\\\\\\s

X'P
%\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ QN
\

\ \
A \ §

\
i -

W
\\\\\

1!

Customs office
date stamp

N\
0

* et B e " R e e oren
ination : a t and let

5’53222“0” : Bureau de \ ) \ \\\\\\\\\\ correct and complete

" \\\\ \\ \\ \\\\\\N\\\\\\ 14. Place and date

15. Signature of holder or agent

18. Certificate for goods taken under control (Customs office of J 24. Certificate of termination of the TIR operation (Customs office of
departure or of entry en route) exit en route or of destination)

|:| 19. Seals or identification |:| 20. Time-limit for |:| 25. Seals or identification marks found to be intact
marks found to be transit

intact

11
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12

21. Registered by the Customs office at under No

26. Number of packages for which the termination of the TIR
operation is certified

22. Miscellaneous (itinerary stipulated, Customs office at
which the load must be produced, etc.)

23. Customs officer's signature ~ 4
and Customs office date stamp

27. Reservations

28. Customs officer's signature

and Customs office date stamp A 7’

COUNTERFOIL N° 2

of TIR CARNET

1. Accepted by the Customs office at

|:| 2. Seals or identification marks found to be intact

6. Customs officer's signature and
Customs office date stamp

5. Reservations

3. Number of packages for which the termination of the TIR operation is certified (as specified in PR
Y
the manifest) f" Y
! i
| 1
4. New seals affixed \ '
\ I
“ ’
~ -
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10.

Proposition d’amendement a la Convention TIR de 1975

Adoptée par le

Comité de gestion de la Convention TIR

le 9-11 février 2021
Troisiéme ligne de ’article 18
Remplacer quatre par huit

Ajouter un nouveau paragraphe, libellé comme suit : Les autorités douaniéres peuvent limiter
le nombre maximal de bureaux de douane de départ (ou de destination) sur leur territoire a
moins de sept, mais pas a moins de trois.

Annexe 1, VERSION 1, page 2 de la couverture : Modé¢le du carnet TIR, point 5 des
« reégles relatives a ’utilisation du carnet TIR ».

Remplacer quatre par huit

Annexe 1, VERSION 1, page 3 de la couverture : Modéle du carnet TIR, point 5 des
« rules regarding the use of the TIR Carnet »

Remplacer four par eight

Annexe 1, VERSION 1, page 5 (blanc) du modéle du carnet TIR, volet n® 1
Remplacer le volet n° 1 existant par

Annexe 1, VERSION 1, page 6 (vert) du modéle du carnet TIR, volet n° 2
Remplacer le volet n° 2 existant par

Annexe 1, VERSION 2, page 2 de la couverture : Modé¢le du carnet TIR, point 5 des
« reégles relatives a ’utilisation du carnet TIR » .

Remplacer quatre par huit

Annexe 1, VERSION 2, page 3 de la couverture : Modé¢le du carnet TIR, point 5 des
« rules regarding the use of the TIR Carnet »

Remplacer four par eight

Annexe 1, VERSION 2, page 12 (blanc) du modéle du carnet TIR, volet n° 1
Remplacer le volet n° 1 existant par

Annexe 1, VERSION 2, page 13 (vert) du modéle du carnet TIR, volet n® 2
Remplacer le volet n° 2 existant par

Annexe 6, nouvelle note explicative a ’article 18

Ajouter une nouvelle note explicative 0.18-3, libellée comme suit :

0.18-3 Les Parties contractantes doivent mettre les informations concernant ces limitations a
la disposition du public et informer la Commission de controle TIR, notamment en utilisant
de maniére appropriée les applications électroniques mises au point a cette fin par le
secrétariat TIR sous la supervision de la Commission de contrdle TIR.

13
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MANIFESTE DE MARCHANDISES

VOLET N*™ .. CARNET TIR

2. Bureau(x) de douane Pour usage officiel 3. Nom de l'organisation internationale
de départ
' IR
Union internationale des transports
routiers

4. Titulaire du carnet (numéro d’identification, nom, adresse et pays)

3 5. Pays de départ 6. Pays de
destinatio
n
4.
5. 8. Documents joints au manifeste

7. No(s) d'immatriculation du
(des) véhicule(s) routier(s)

9. a. Compartiment(s) | 10. Nombre et nature des colis ou objets ; désignation 11. Poids 16. Scellements ou
de chargement ou des marchandises brut marques
conteneur(s) enkg d'identification
b. Marques et Nos apposés (nombre,
des colis ou objets identification)

17. Bureau de douane
de départ.
Signature de
'agent et timbre
a date du bureau

12. Total des colis figurant |Nombre | Destination : Bureau |Nombre | 13. Je certifie que les de douane
sur le manifeste de douane indications sous rubriques 1
Destination : Bureau . a12 ci-dfessus sont exactes
de douane et complétes
T 5 14. Lieu et date
2 6 15. Signature du titulaire ou de
son représentant
3 7.

14
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18. Certificat de prise en charge (bureau de douane de départ ou de

Bpassage d’entrée)

|:| 19.  Scellements ou marques 20. Délai de transit
d’identification reconnus
intacts
21. Enregistré par le bureau de douane de sous le No

22. Divers (itinéraire fixé, bureau ou le transport doit étre présenté,

etc.)
- -
~
e S
/ \
1 \
1 1
. ]
23. Signature de I’agent \ ’
\
et timbre a date du bureau de douane Se P 4
-

SOUCHE N° 1 du CARNET TIR

1. Pris en charge par le bureau de douane de 6. Signature de I'agent et

timbre a date du bureau

2. Sous le No de douane
PR
3. Scellements ou marques d’identification apposés 7 ~
’ Y
r
|:| 4. Scellements ou marques d’identification reconnus intacts I 1
[l
\
I
\
~ '
~ -

5. Divers (itinéraire fixé, bureau ou le transport doit étre présenté, etc.) -
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MANIFESTE DE MARCHANDISES

VOLET N°2

. CARNET TIR

2. Bureau(x) de douane
de départ

Pour usage officiel

1.

R

routiers

. Nom de l'organisation internationale

Union internationale des transports

5. Pays de départ 6.

Pays de
destination

et pays)

. Titulaire du carnet (numéro d’identification, nom, adresse

véhicule(s) routier(s)

7. No(s) d'immatriculation du (des)

Documents joints au manifeste

9. a. Compartiment(s)
de chargement ou
conteneur(s)

b. Marques et Nos
des colis ou objets

10. Nombre et nature des colis ou objets; désignation

des marchandises

11. Poids
brut en
kg

16. Scellement ou
marques
d’identification
apposés (nombre,
identification)

12. Total des colis figurant
sur le manifeste

Nombre
de douane

Destination : Bureau

Nombre

Destination : Bureau de
douane

4.

13. Je certifie que les
indications sous rubriques 1
a 12 ci-dessus sont exactes
et compléetes

14. Lieu et date

15. Signature du titulaire ou de
son représentant

17. Bureau de douane
de départ.
Signature de
I'agent et timbre
a date du bureau
de douane
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18. Certificat de prise en charge (bureau de douane de départ ou de

Bpassage d’entrée)

24. Certificat de fin de ’opération TIR (bureau de douane de passage de

sortie ou de destination)

19. Scellements ou marques

|:| |:| 20. Délai de transit

d’identification
reconnus intacts

|:| 25. Scellements ou marques d’identification reconnus intacts

et timbre a date du bureau de douane

21. Enregistré par le bureau de douanc de sous e No 26.lembre de colis pour lesquels la fin de 'opération TIR a été
certifiée
22. Divers (itinéraire fixé, bureau ot le transport 27. Réserves
doit étre présenté, etc.) L= T~ PR N
~ rd
/ A
N\ I4
I \
\ ]
]
I |
1 1 h
\ I' 28. Signature de ’agent ‘\ /
\ ’
23. Signature de I’agent S e et timbre a date du bureau de douane Sl
- - —

SOUCHE N° 2

du CARNET TIR

Pris en charge par le bureau de douane de

|:| 2. Scellements ou marques d’identification reconnus intacts

manifeste)

3. Nombre de colis pour lesquels la fin de ’opération TIR a été certifiée (comme stipulé dans le

. Signature de I’agent et timbre
a date du bureau de douane

4. Nouveaux scellements apposés

5. Réserves

17



ECE/TRANS/17/Amend.39

MANIFESTE DE MARCHANDISES

VOLET N°1 1. CARNET TIR
2. Bureau(x) de douane Pour usage officiel 3. Nom de l'organisation internationale
de départ
1.
IR Union internationale des transports
routiers
4. Titulaire du carnet (numéro d’identification, nom, adresse

et pays)

5. Pays de départ 6. Pays de
destination

8. Documents joints au manifeste

7. No(s) d'immatriculation du (des)
véhicule(s) routier(s)

9. a.Compartiment(s) | 10. Nombre et nature des colis ou objets; désignation 11. Poids 16. Scellement ou
de chargement ou des marchandises brut en kg marques
conteneur(s) \\\\\\\\\\\\ d’identification
b. Marques et Nos \ apposés (nombre,

\\‘

="n

\\\\\\\\\\\\ \\\\.\

\ N
R

N\ N\
\\\\\
-

—

)

\
-

.
-

AN \\\\\\\\\\\\\\

\
. i
<o
\\ v, =L |

\
\ \ \‘k ‘\\\\\\\ \\\\\\\\\
§\\ \\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ W\ ’
W\

s " . T
x AN \ \ \ \ ditiens de depart
A §\\ \§\\® \ e

R\
s TR § 8 N@“
(?g%tgbaat:?en : Bureau \ \ \\\%\\\ \\\\\\\\\\ et complétes
1. \W \\ \\%\\ 14. Lieu et date

.
2. \\ 6.

15. Signature du titulaire ou de
son représentant

18
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18. Certificat de prise en charge (bureau de douane de départ ou de

Bpassage d’entrée)

|:| 19.  Scellements ou marques 0. Délai de transit
d’identification reconnus
intacts
21. Enregistré par le bureau de douane de sous le No

22. Divers (itinéraire fixé, bureau ou le transport doit étre présenté,

etc.)
- -
~

e S
’ \
p \
23. Signature de I'agent ! !
. Signature de ’agen \ i
et timbre a date du bureau de douane \ ,’

So e

SOUCHE N° 1

du CARNET TIR

1. Pris en charge par le bureau de douane de

2. Sous le No

3. Scellements ou marques d’identification apposés
|:| 4. Scellements ou marques d’identification reconnus intacts

5. Divers (itinéraire fixé, bureau ou le transport doit étre présenté, etc.)

6. Signature de ’agent et

timbre a date du bureau

de douane
-
7 s
A Y
/ A
'
I 1
[
' r
A
~ '
‘a\,-- ‘,

19
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MANIFESTE DE MARCHANDISES

[
VOLET N°2 .. CARNET TIR
2. Bureau(x) de douane Pour usage officiel 3. Nom de I'organisation internationale

de départ
1.

Union internationale de

routiers

s transports

Titulaire du carnet (numéro d’identificati
et pays)

5. Pays de départ

6. Pays de
destination

ion, nom, adresse

Documents joints au manifeste

7. No(s) d'immatriculation du (des)
véhicule(s) routier(s)

9. a. Compartiment(s)
de chargement ou
conteneur(s)

b. Marques et Nos

des colis ou objets

\ \\\
s |

\
§ \

A\

|

QNN
\\\\\ \

10. Nombre et nature
des marchandises

N

NN
5 \\\\
\\\\\
|

\

des

N

\

)

\

|

\

A

N
\\\\\\\\\\\\\«\

colis ou ownation

b

§

N

\‘\\ \\\&\\ \ x
W \\\\\\\\\\\\ |

11. Poids
brut en
kg d

a

|

\\\\

\

RN
W\

A\

\ 3

R

tination :
ouane

12. Total des colis figurant, mbre
sur le manifeste \\\
ggjgrr:gtlon : Bureau de \\ 4

N

gy,
cOX

\K%\ certifie que les

\ indications sous rubriques 1
a 12 ci-dessus sont exactes
et compléetes

14. Lieu et date

15. Signature du titulaire ou de
son représentant

=

\
&*

S

AN

\

ur
A de
\\‘ Signature

16. Scellement ou
marques

‘identification
pposés (nombre,

identification)

\

de
I'agent et timbre
a date du bureau
de douane
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18. Certificat de prise en charge (bureau de douane de départ ou de

Bpassage d’entrée)

24. Certificat de fin de ’opération TIR (bureau de douane de passage de

sortie ou de destination)

|:| 19. Scellements ou marques

d’identification

|:| 20. Délai de transit

reconnus intacts

|:| 25. Scellements ou marques d’identification reconnus intacts

sous le No

21. Enregistré par le bureau de douane de

certifiée

26. Nombre de colis pour lesquels la fin de I'opération TIR a été

22. Divers (itinéraire fixé, bureau ot le transport

doit étre présenté, etc.)

27. Réserves

23. Signature de I’agent

et timbre a date du bureau de douane

28. Signature de ’agent

et timbre a date du bureau de douane

SOUCHE N° 2

du CARNET TIR

Pris en charge par le bureau de douane de
|:| 2. Scellements ou marques d’identification reconnus intacts

3. Nombre de colis pour lesquels la fin de ’opération TIR a été certifi

manifeste)

. Signature de I’agent et timbre
a date du bureau de douane

ée (comme stipulé dans le

4. Nouveaux scellements apposés

5. Réserves
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Ipennoxenusi no nonpaBkam K konsenuuu M/IIL, 1975 .

NPUHATHIC

AnvMuHucTpaTuBHbIM komuTeToM MJIII
9-11 ¢epans 2021 r.

1. Cratbsa 18, cTpoka 3
3amenums «4ETBIPEX» HA «BOCBMI.

Braouums HOBBIA IIyHKT credyiougeeo codepocanusi: «TaMoXKeHHbIE OpraHbl MOTYT
OTpaHMYMBATh MAKCUMAJIBHOE YHCIIO TAMOXKECH MECTa OTHPAaBJICHHS (MM MECTa Ha3HAYCHUS] )
HA UX TEPPUTOPUU 0 MEHEE CEMU, HO HE MEHEE TPEX».

2. Ipuno:xkenue 1, BAPUAHT 1, crpanuua 2 o6.10:xku: O6pasen kuumxkku ML,
Ne 5 B IIpaBniax noJsib3oBanus kHuxkkoit MJIIT
3amenums «4ETBIPEX» HA «BOCBMI.

3. Ilpuuaoxenue 1, BAPUAHT 1, crpanuna 3 o6n0xku: Oopasen kamaxxu M/II,
Ne 5 B IIpaBniax nosib3oBanus kHuxkkoii MJIIT
3amenums «4ETBIPEX» HA «BOCBMI.

4. Tlpunoxenue 1, BAPUAHT 1, crpanuua 5 (0eantii) O0pasua knmxkn MIIL,
OTPBIBHOM JHCTOK Ne 1

3amenums CyIIECTBYIOMIMA OTPBIBHOM TUCTOK Ne 1 cedyrowum mexcmom:

5. Ilpuaoxenue 1, BAPUAHT 1, crpanuna 6 (3esenniii) O0pasua kauxkun MIII,
BapHaHT 1, OTPLIBHOM JHCTOK Ne 2

3amenums CyIIECTBYIOIIMN OTPBIBHOMN JTUCTOK No 2 ciedyrouyum mexcmom:

6. TIIpuaoxenune 1, BAPUAHT 2, crpannna 2 o6aoxku: O6pasen kamaxxu M/II,
Ne 5 B IIpaBniax moJsib30Banus kHuxkkoil MJIIT

3amenums CYETBIPEX» HA «BOCbBMU».

7. Ilpunaoxenune 1, BAPUAHT 2, crpannna 3 o6aoxku: O6pasen kamaxxu M/II,
BapuaHT 1, Ne 5 B IIpaBunax nojan3opanus kauxkoii MJIIT

3amenums CYETBIPEX» HA «BOCBMM».

8. Ipuaoxenue 1, BAPUAHT 2, ctrpanuna 12 (6esslii) O6pasua kauskxkn MIII,
OTPBIBHOM JHCTOK Ne 1

3amenums CyIIECTBYIOIIMN OTPBIBHOMN TUCTOK No 1 credyrowyum mexcmom:

9. Ilpuno:xkenue 1, BAPUAHT 2, crpanuua 13 (3enennltii) Oopasua kumaxku MIIL,
OTPBIBHOM JHCTOK Ne 2

3amenums CyIIECTBYIOIIUN OTPBIBHOMN TUCTOK No 2 credyrouyum mexcmom:

10. IIpuioxenue 6, HOBasi MOSICHUTEIbLHAS 3aNMCKA K cTaThbe 18

Jlobasums HOBYIO TTOsICHUTENBHYIO 3anucky 0.18.3 credyrouezo cooepoicanus:
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0.18.3 JloroBapuBaronifecsi CTOpOHBI pa3MenaroT HHOOPMAIHIO O TAKUX OTPaHUICHHSIX B
OTKPBITOM J0CTyTIe B nHpopMupytoT Mcnomaurensustii coper M/II1, B ToM uncie myTemMm
Ha/IJIS)KAIIET0 MCIIOIB30BAHMS MIEKTPOHHBIX IPMIOKEHUH, pa3paO0TaHHBIX C ATOH [ENBI0
cexperapuaromM M/III nox kontponem Mcnonaurensuoro copera M/II1.
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I'PY30BOM MAHU®ECT

0 O NACTOK N°1

TPbIBHOW JINCTOK N 1. KHUXXKA MAOI

2. Tamoxusi(n) MecTa Jlns odunuansHOro 3. HammMeHoBaHue MEXIyHAPOAHON OpraHU3aUK
OTIPaBJICHHUS UCIIOJIB30BAHUSI

1.

MexayHapoAHbIi COl03 aBTOMOGUBHOrO
TpaHcnopTa
2 4. Jlepkatelib KHIKKA (MICHTH()HKAIHOHHBIH HOMEP,
HANMECHOBAHNE, a[[PEC U CTPaHa)
3. 5. Crpana 6. Crpana
OTIPaBJICHUS Ha3HAYCHUS
4.
5. 8. INpunaracmpie K MaHH(PECTY TOKYMEHTBI
7. PeructpainoHHbIi(bie)
HoMep(a) OPOKHOTO(BIX)
& TPAHCIIOPTHOTO(bIX)
cpezcTBa (CpescTB)

7.

9. a) I'pysoBoe(bie) 10. Yucso 1 poj rpy30BBIX MECT WIIH TIPEIMETOB; OMMCAHUE TPY30B 11. Bec 16. HanoxxeHHbIe
otaeneHue(st) Win Opyrro IJIOMOBI WIIH
KOHTeHHep(bI) B KT OMO3HABATENBHEIE
b) Ono3HaBatebHbIC 3HAKH (YHCIIO,
3HAaKH M HOMEpa uaeHTuduKaIms )
TPY30BBIX MECT HIIH
MPEeIMETOB

17. TamoxHs MecTa
OTIPABIICHUS.
IMoamuce
JIOJZKHOCTHOTO JIHIIA|
TAMOXKHH
HITEMITEJIb TAMOKHI

12. O6miee unciio rpy3osbix | Uneno | Mecto nasnauenus: Yueno 13. S 3asBIsHO, YTO CBEACHMS, ¢ natoii
MECT, 3allUCaHHbIX Tamosxns TIPUBEJICHHBIC BBIIIC B A
B MaHH(pecTe pyOpukax 1—12, TOUHBI 1 TIOJIHB]

MecTo Ha3HAYCHHUS: 4

TamoxHs

T 5 14. Mecto u nata

2 6. 15. TMoamuce aepxkaress 1l

€ro MpeJICTaBUTeIIs
3 7.
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18. CBHAETETBCTBO O MPHHATHH TPY3a K TAMOKEHHOMY
Oq)opMJ[CHV[}O ('I'aM())KHSI MecTa O'I'[[paBJ[CHVIS[ HIIH [[pOMC)Ky'['O‘-{HaS[
TaMOJKHSI TIPU BbE3/1e)

|:| 19. HanosxeHHEIE 11eYaTu 20. TIpoI0JKUTEIBHOCTD
~ -
U IJIOMOBI UJIH TPaH3UTHOU NIEPEBO3KHU
OTI03HABATENIBHBIC 3HAKU
TIPU3HAHBI

HETNIOBPEKIACHHBIMA

21. 3aperucTpupOBaHO TaMOKHEH (Kakoif) 3a Ne

22. Pa3Hoe (yCTaHOBICHHBINH MapuIpyT, TAMOYXKHS, TJI€ JOMKEH OBITh
HPE/ICTABICH IPy3, U T. 1.)

PR
7 N

/ \
B \
I |
23. TToanuck JOHKHOCTHOTO JIULA \ ]
TaMO>XHH U LITEMIIC]Ib TAMOXKHH \ I

C J1aToi ~ ” ’

~ - -

KOPEIIOK N° 1

KHUKKA M

1. IIpuGsITHE YCTAHOBIECHO TAMOKHEH! (KaKOi)

2.3a Ne

3. HamoxeHHbIe TUIOMOBI WITH OTI03HABATEIBHBIC 3HAKU

5. Pa3Hoe (yCTaHOBJICHHBIH MapIIPyT, TAMOKHS, I'JIe JI0JKEH ObITh

D 4. HamoxeHHBIE TIEYaTH U TUIOMOBI HITH OTI03HABATEIIBHBIC 3HAKH TIPU3HAHBI HEIIOBPEIKICHHBIMHU

TIPECTaBIICH IPy3, U T. 11.)

6. TToanucey JOMKHOCTHOTO
JIM1a TaMOXXHHU U
LITEeMIIETb TAMOXKHHI
C JIaTOM
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I'PY30BOM MAHU®ECT

OTPbIBHOW JINCTOK N°2

. KHUXKKA MAn

2. Tamoxusi(n) MecTa
OTIPABICHHUs

[lﬂil OdJI/IHI/IaHBHOFO HUCIOJIb30BAHUA

3. HanmeHoBaHNEe MEXIyHAPOIHON OpraHN3alui

MexayHapoAHbIi coo3
aBTOMOGUNLHOro TpaHcnopTa

HaMMCHOBaHMEC, aIpeC U c‘rpaﬂa)

4. Jlepxatelib KHIKKA (MICHTH)HKALHOHHBIH HOMEP,

5. Ctpana
OTIPABICHHUSI

6. Ctpana
Ha3HAYCHHUs

7. Perucrpaunonssiii(bie) Homep(a)

JIOPOKHOTO(BIX) TPAHCIIOPTHOTO(BIX)
cpejcTBa (CpesicTB)

8. IlpuiaraeMblie K MaHH(BECTY JJOKYMEHTBI

9. a) I'py3oBoe(bie)

10. Yncino 1 pox rpy30BBIX MECT HIIH IPEIMETOB; OIHCAHNE IPY30B

11. Bec

16. HanoxeHnbie

OT/eNICHNE(s) WIn
KOHTeiHep(bl)

b) Ono3naBatenbHbIE
3HAKH M HOMEpa
TPY30BBIX MECT MIIH
HPEAMETOB

opyTTO
B KT

TIOMOBI MITH
OII03HABATEIBHbIC
3HAKH (YUCIIO,
HJICHTH(HUKALNS )

12. O6miee 4KCIIO IPY30BBIX
MeCT, 3alHCaHHbIX
B MaHH(ecTe

Yucno

MecTo Ha3HAYEHUS:
Tamoskus

Yucino

13. S 3asBIIsA10, UTO CBEJICHHS,
MPHUBE/ICHHBIC BBILIC B
py6Opukax 1-12, Touns!

MecTo Ha3HAYECHHS:
TamoxHs

U TIOJTHBI

1.

14. Mecto u nata

15. IMoamuce aepxKartess Wik ero
TIPE/ICTABUTES

17. TamoxHs MmecTa

OTIPABIICHNUSL.
Toxnuck
JIOJDKHOCTHOTO JILA
TaMOXKHHU

M IITeMIIeNb
TaMOJKHH C JaTOH
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18. CBHIETENBCTBO O MPHHATHH IPy3a K TaMOkeHHOMY opopmieHnio fl 24. CBuieTenseTBO 0 mpekpamieHnu oneparn M/IT (mpomexyTounas
(TaMO’KHSI MECTa OTIPABICHMUS HIIM TIPOMEKYTOUHAS TAMOMKHS TAMOJKHSI TIPU BBIC3/1C MJIM TAMOYKHS MECTa Ha3HAUCHMS)
TP BBE3JIe)
19. Hanoxenusle neyatn 20. TIpOOIKHTEIBHOCTD |:| 25. HanoxeHHbIE TIeYaT! U IIIOMOBI HJIN OTIO3HABATEIILHBIC 3HAKH
1 IIIOMOBI MK TPaH3HTHOI MPU3HAHBI HEMOBPEKICHHBIMH
OI03HABATEIILHBIC [1epeBO3KH
3HAKH TTPH3HAHBI
HEIOBPEKICHHBIMH
21. 3aperucTpupoBaHO TaMOXKHEH (KaKoii) 3a Ne 26. Yuciio rpy30BbIX MECT, B OTHOIICHHH KOTOPBIX Y0CTOBEPEHO
npekpamenue onepanuu M/IIT
22. PazHoe (yCTaHOBJICHHBIH MapIIpyT, TAMOYKHS, 27. OroBopkH 11pu ohopmiIeHUH
TJie TOJKEH OBITh MPEICTABICH IPy3, U T. 1.) o=
-—— P -~
7’ ~ ~
~ rd
/ \
' N ! \
] \ !
1 1
I I} 28. Moanucns A0KHOCTHOTO JIMIA TAMOKHI \ N
' .
\ ’ W IITEMIIEIb TAMOKHH C JIaTOM \ /
23. Tloanuck MOHKHOCTHOTO JINLA TAMOKHI — \ 7 N ’
U IITEMIIeIb TAMOXKHH C JaTOH Mo _ ~o_ -7
KOPEILIOK N° 2 KHIKKA M
1. IIpubbITHE YCTAaHOBIECHO TAMOXKHEH! (KaKOi) 6. TIOATHCH TOMKHOCTHOrO JTHIIA
TaMOJKHH H IITEMIIETb TAMOKHH
¢ naroit
2. HanoxxeHHbIE MeYaTH U IIOMOBI HJIN OIO3HABATE/IbHBIC 3HAKU PU3HAHBI HETIOBPEIKICHHBIMU

(KaK yka3aHO B MaHH{pecTe)

3. Yueno rpy30BBIX MECT, B OTHOLICHHN KOTOPBIX YIOCTOBEpPEHO Mpekparienue oneparmu MTT

4. HoBble HAJIOKECHHBIE TIEYATH U IOMOBI

5 Oroopku mpu 0hopMICHHN
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I'PY30BOU MAHUDECT
1 o
OTPbIBHOM NINCTOK N°1 . KHWXKKA man
2. Tamoxusi(1) Mecta Jlns odunuansHOro 3. HanmMeHOBaHHE MEXIyHAPOIHON OPraHU3AIII
OTIIPABJICHUS HCIIOJIb30BAHUSA IR

1.
MexayHapoAHbIi COl03 aBTOMOGUBHOrO
TpaHcnopTta

4. Jlepkatelib KHIKKA (MICHTH()HKAIHOHHBIH HOMEP,
HaMMEHOBAHHE, a/[pec U CTPaHa)
5. Crpana 6. Crpana
OTIPABICHHS Ha3HAYCHHUS

8. Ilpuiaraembie K MaHH(BECTY JJOKYMEHTBI

7. PeructpaunoHHbI(bIE)
HoMep(a) OPOKHOTO(BIX)
TPAHCIIOPTHOTO(bIX) CPEICTBA
(cpexncts)

9. a) I'py3oBoe! (b1C) 10. Yucso 1 poj rpy30BBIX MECT WIIH TIPEIMETOB; OMMCAHUE TPY30B 11. Bec 16. Hanoxennole
OT/IeTIeHHe(ST) MITH OpyrTO TUIOMOBI WITH
KOHTeHHep(bl) \\\\\\\\\\\\\ B KD OI03HABATEIILHBIC

03HABATEIbHBIC \ 3HaKHM (4UCIIO,
uaeHTuduKaIms )

b) %%ﬁf,‘iﬁli‘;ﬁi%m \\\\\\\\\\\\\ §\ \ \\\\\
TpeIMETOB \\ \ .
| ®w§\\§§
2\
\

\

/
\\@\ )

W

—

N

W
\\\\\

e

HITEMITEJIb TAMOKHI
¢ jaToi

OT'0 JIUIIA]

=
NN
)

12. O6miee umCIIO TPY30BBIX \\glcno %ﬁm Hazna§ 1‘lm\ \\
ez NN\ NN\ NI\ i -
%chgg;( ggsHaHCHm: % \ \\\\\\\\\\\

x\\ 6. 15. TMoamuce aepxkaress 1l

€To NPEeACTaBUTEIS

14. Mecto u nata
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18. CBHAETETBCTBO O MPHHATHH TPY3a K TAMOKEHHOMY
Oq)opMJ[CHV[}O ('I'aM())KHSI MecTa O'I'[[paBJ[CHVIS[ HIIH [[pOMC)Ky'['O‘-{HaS[
TaMOJKHSI TIPU BbE3/1e)

|:| 19. HanosxeHHEIE 11eYaTu 20. TIpoI0JKUTEIBHOCTD
~ -
U IJIOMOBI UJIH TPaH3UTHOU NIEPEBO3KHU
OTI03HABATENIBHBIC 3HAKU
TIPU3HAHBI

HETNIOBPEKIACHHBIMA

21. 3aperucTpupOBaHO TaMOKHEH (Kakoif) 3a Ne

22. Pa3Hoe (yCTaHOBICHHBINH MapuIpyT, TAMOYXKHS, TJI€ JOMKEH OBITh
HPE/ICTABICH IPy3, U T. 1.)

PR
7 N

/ \
B \
I |
23. TToanuck JOHKHOCTHOTO JIULA \ ]
TaMO>XHH U LITEMIIC]Ib TAMOXKHH \ I

C J1aToi ~ ” ’

~ - -

KOPEIIOK N° 1

KHUKKA M

1. IIpuGbITHE YCTAHOBIECHO TAMOKHEH! (KaKOif)

2.3a Ne

3. HamoxeHHbIe TUIOMOBI WITH OTI03HABATEIBHBIC 3HAKU

5. Pa3Hoe (yCTaHOBJICHHBIH MapIIPyT, TAMOKHS, I'JIe JI0JKEH ObITh

D 4. HamoxeHHBIE TIEYaTH U TUIOMOBI HITH OTI03HABATEIIBHBIC 3HAKH TIPU3HAHBI HEIIOBPEIKICHHBIMHU

MPEICTaBJIeH IPy3, U T. 1.)

6. TToanucey JOMKHOCTHOTO
JIM1a TaMOXXHHU U
LITEeMIIETb TAMOXKHHI
C JIaTOM
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30

I'PY30BOM MAHU®ECT

OTPbIBHOW JINCTOK N°2

. KHUXKKA MAn

2. Tamoxusi(1) Mecta
OTIPABICHHUs

[[J'IH O(jmunam,}mro HUCIOJIb30BAHUA

3. HanmeHoBaHNEe MEXIyHAPOIHON OpraHU3alini

R MexayHapoAHbIi coo3

aBTOMOGUNLHOro TpaHcnopTa

4. Jlepxatelib KHIKKA (MICHTH)HKALHOHHBIH HOMEP,
HAaHMEHOBAaHHME, aJIPeC U CTPaHA)

5. Ctpana
OTIPABICHHUSI

6. Crpana
Ha3HAYCHHUs

8. IlpuiaraeMble K MaHH(BECTY JJOKYMEHTBI

7. PeructpanoHHsIi(bIe) HOMep(a)

JIOPOKHOTO(BIX) TPAHCIIOPTHOTO(BIX)
cpejicTBa (CpesicTB)

9. a) I'py3oBoe! (ble)
oTaeneHue(st) Win

10. Yucso u poj rpy30BbIX MECT HITH
KOHTeiHep(bl)
b) Ono3naBartenbHbIC

3HaKH M HOMEpa
TPY30BBIX MECT UIH

npeveTon \
N

§\w \\\\\\\\\\\\\\\\\

NN
WY
\\ B N

W

\
'

. |
&\\\\\\\\\\\\\\\\\\\

11. Bec 16. HanoxeHnbie

R | | e

X
W\
\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\

nnnnnnnnnnnn
HJICHTH(HUKALNS )

|

S

S

\\w\\\\\\\\\

\

\

#

W v A
\ \\\\\\\\\\ A\ \\ § K\ o |

\ W m

. § \\\\\\\\\\\ & \\m\\\\\\\u;)égocmom A
12. Obuiee UHCIIO TPY3OBBIX | s qHCN 3. SBJISIONUTO CBENICHHS, ;[aﬁ;;ﬂegzmﬁ

 amerre \ Y NNt
MecTo Ha3HAYECHHS: ¥ TIOJIHBI
TamoxHst
\\X\\\ 14. Mecto 1 nata

15. IMoamuce aepxatess Wik ero
NIPE/ICTABUTENS.
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18. CBHIETENBCTBO O MPHHSTHU TPy3a K TAMOKEHHOMY 0(OPMIICHHIO
(TaMOXHS MECTa OTIIPABICHHS MM IIPOMEXKYTOUHAs TAMOXKHS
TP BBE3JIe)

24. CuaetensCcTBO 0 npekpariennn onepaunn M/IIT (mpomexyTouHas
TaMOXHSI TIPH BBIE3JIC MIIM TAMOKHS MECTa HA3HAYCHMS)

19. Hanoxenusle neyatn 20. TIpoROIKUTEBHOCTS |:| 25. HasnoeHHbIe TIle4aTu U IIoMOBI WK OMO3HABATEIBHBIC 3HAKH
¥ TIOMOBI HITH

TpaHSHTHOﬁ MPU3HAHBI HETIOBPECKICHHBIMU
OIIO3HABATEIIBHBIC IepeBO3KH
3HAKHW NPU3HAHBL
HETIOBPEXKICHHBIMU
21. 3aperucTpupoBaHO TaMOXKHEH (KaKoii) 3a Ne

26. Yucio rpy30BbIX MECT, B OTHOLICHHH KOTOPHIX YI0CTOBEPEHO
npekpamenue onepanuu M/IIT

22. PazHoe (yCTaHOBJICHHBIH MapIIpyT, TAMOYKHS,

27. OroBopkH 11pu ohopmiIeHUH
T/Ie I0JDKEH OBITh PECTABICH TPy3, U T. 1.)

28. INoanuck JOMKHOCTHOTO JIUIA TAMOKHI

i
! o \
\ ’ U LITEMIIeNIb TAMOXKHHU C JaTON /
23. Tloanuchk JOIKHOCTHOTO JIMIA TAMOKHU \

4
o ~ 4 ~
1 MITEMIICTIb TAMOYKHHA C 1aTOU

KOPEILIOK N° 2 \AAANAAN KHUKKA MAII

1. IIpubbITHE YCTAaHOBIECHO TAMOXKHEH! (KaKOi)

6. IToanmuch MOIKHOCTHOrO JINNA
TaAaMOXHH U IITCMIIC]Ib TAMOXKHH

¢ naroit
|:| 2. HanoxeHHbIe neYaTH U IIOMOBI HJIN OMO3HABATE/IbHBIC 3HAKU IPU3HAHBI HETIOBPEIKICHHBIMU
3. Yueno rpy30BBIX MECT, B OTHOLICHHU KOTOPBIX YIOCTOBEpPEHO Npekparienue oneparmu MTT PR
~
£
(KaK yka3aHo B MaHH{pecTe) ’ A
' \
I 1
4. HoBble HalOKEHHBIE TIEYaTU U IIIOMOBI 1 !
\ 7
~ &
~ -
5 Oroopku mpu 0hopMIeHHN ==
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